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Bedienungsanleitung
Starthilfekabel

Navodila za uporabo
Kabli za pomo¢ za zagon
Hasznalati utasitas
segidindité kabel

Upute za uporabu
Kabel za pomo¢ kod pokretanja

Uputstva za upotrebu
Kabl za pomo¢ kod pokretanja

Navod k pouziti
Kabel pro pomocné spousténi motoru

Navod na obsluhu
Pomocny startovaci kabel

Art.-Nr.: 20.303.30 l.-Nr.: 01027

Art.-Nr.: 20.303.40 l.-Nr.: 01027
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Achten Sie darauf,

e dass die Kapazitat der stromgebenden Batterie
(z.B. 45 Ah) nicht wesentlich unter der der
entladenen liegt

e dass nur Batterien gleicher Nennspannung (z.B.
12 V) verbunden werden dirfen

e dass zwischen den Fahrzeugen kein
Karosseriekontakt hergestellt werden darf
(Kurzschlussgefahr)

e dass Zindquellen (z.B. offenes Licht, brennende
Zigaretten oder elektrische Funken) von den
Batterien fernzuhalten sind (Verpuffungsgefahr)
und dass wegen der Veratzungsgefahr man sich
nicht Uber die Batterien beugt

e dass das Elektrolyt der entladenen Batterie auch
bei niedriger Temperatur fliissig ist

e dass die entladene Batterie nicht von dem
dazugehdrigen Bordnetz getrennt wird und die
Zundungen der Fahrzeuge vor dem Anklemmen
der Starthilfekabel ausgeschaltet sind: bei
Schaltgetrieben der Schalthebel in Leerlauf-
Stellung; bei Automatikgetrieben der Wahlhebel
in Stellung «P» steht und die Feststellbremse
angezogen ist

e dass die Leitungen des Starthilfekabels nicht von
den sich drehenden Teilen im Motorraum erfasst
werden kénnen

e wie und in welcher Reihenfolge Starthilfekabel
an- und abzuklemmen sind

e dass beim Entfernen der Leitung des Starthilfe-
kabels, diese nicht in Kontakt mit sich drehenden
Teilen des Motors kommt.

Anklemmen:

Leitung mit den roten Polzangen zuerst am Pluspol
der entladenen Batterie (siehe Bild/Position 1) und
dann am Pluspol der Spenderbatterie (siehe
Bild/Position 2) anklemmen. Anschliessend die
Leitung mit den schwarzen Polzangen am Minuspol
der Spenderbatterie (siehe Bild/Position 3) und
danach an die Fahrzeugmasse des
liegengebliebenen Fahrzeuges, z.B. am Masseband
oder einer anderen blanken Stelle am Motorblock
(siehe Bild/Position 4), soweit wie mdglich von der
Batterie entfernt anklemmen, um das Zinden von
moglicherweise entwickeltem Knallgas zu
verhindern.

Danach Motor des Spenderfahrzeugs starten und auf
mittlere Drehzahl bringen. Anschliessend Motor des
liegengebliebenen Fahrzeugs starten. Nach einem
Startvorgang, der nicht langer als 15 Sekunden
dauern soll, ist eine Wartezeit von 1 Minute
einzulegen.

Starten:

Abklemmen:

Wenn der Motor rund lauft (nach 2 bis 3 Minuten)
Starthilfekabel in umgekehrter Reihenfolge
abklemmen: Zuerst schwarze Polzange vom
Masseband oder Motorblock des liegengebliebenen
Fahrzeuges abnehmen (siehe Bild/Position 4). Dann
die andere schwarze Polzange vom Minuspol der
Spenderbatterie (siehe Bild/Position 3) und
anschliessend die beiden roten Polzangen in
beliebiger Reihenfolge abnehmen.

Technische Daten:

BT-BO 16
Querschnitt 16 mm?
Lange 3m

geeignet fir Ottomotoren mit max. 2500 ccm (12 V
oder 24 V Batterie

BT-BO 25
Querschnitt 25 mm?
Lange 3,5m

geeignet fir Ottomotoren mit max. 5500 ccm und
Dieselmotoren mit max. 3000 ccm (12 V oder 24 V
Batterie

Hinweise:

Starten von Katalysator-Autos

Bei nicht startfahiger Batterie den Motor nur mit
Starthilfekabel und Spenderbatterie starten. Durch
Anschieben oder Abschleppen kann Benzin in den
Auspuff gelangen und den Katalysator beschadigen.
Vor dem Abklemmen einen groen Stromverbaucher
einschalten, um Spannungsspitzen in der Bord-
elektronik zu vermeiden. Bedienungsanleitung des
Autos bzw. der Zusatzgerate (wie z.B. Autotelefon,
Bordcomputer usw.) auf eventuelle Hinweise zur
Ladung der Batterie und zur Starthilfe beachten.

o
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Pazite na to,

e da kapaciteta baterije za pomo¢ za zagon (npr.
45 Ah) ne bo bistveno manj$a od izpraznjene,

e da smete uporabljati samo baterije z enako
nazivno napetostjo (npr. 12 V),

e da med vozili ne sme biti vzpostavljen stik med
karoserijami (nevarnost kratkega stika),

@ da se ne bodo nahajali viri vziga (npr. odprta Iuc,
gorece cigarete ali elektri¢ne iskre) v blizini
baterij (nevarnost vziga) in, da se ne boste zaradi
nevarnosti razjednin sklanjali nad baterijami,

e® da je elektrolit izpraznjene baterije teko€ tudi pri
nizki temperaturi,

@ da se ne bo izpraznjena baterija locila od
pripadajotega omrezja vozila in, da je vzig v
vozilih pred priklopom kablov za zagon izkljuen:
pri menjalnikih na prestave naj se prestavna
ro€ica nahaja v polozaju prostega teka; pri
avtomatskih menjalnikih naj se ro€ica nahaja v
polozaju «P» in ro€na zavora naj je zategnjena,

e da vrteci se deli v predelu motorja ne bodo
mogli zagrabiti kablov za pomo¢ za zagon,

e kako in po kakSnem vrstnem redu morate
prikljuciti in odklopiti kable za pomo¢ za zagon,

e da pri odstranjevanju kablov za zagon le-ti ne
bodo prisli v stik z vrte€imi se deli motorja.

Priklju¢evanje:

Najprej prikljucite kabel z rde¢imi kabelskimi
kle§¢ami na plus pol izpraznjene baterije (glej
sliko/pozicijo 1) in potem na plus pol baterije za
pomo¢ pri zagonu (glej sliko/pozicijo 2). Potem
prikljucite kabel s €rnimi kabelskimi kleS¢ami na
minus pol baterije za pomo¢ pri zagonu (glej
sliko/pozicijo 3) in potem na maso obti¢anega vozila,
npr. na trak za maso ali na kak$no drugo golo mesto
na bloku motorja (glej sliko/pozicijo 4) kar se le da
pro¢ od baterije, da bi preprecili vzig eventuelno
nastalega pokalnega plina.

Zagon:

Potem zaZenite motor vozila za pomoc¢ pri zagonu in
ga drzite na srednjem Stevilu vrtljajev. Potem
zazenite motor obti¢anega vozila. Po postopku
zagona, ki naj ne traja ve¢ kot 15 sekund, pocakajte
1 minuto.

Odklop:

Ko motor tekoce dela (po 2 do 3 minutah), odklopite
kable za pomo¢ za zagon v obratnem vrstnem redu
kot ste jih prikljucili: najprej snemite ¢rne kabelske
klesce s traku za maso ali z bloka motorja
obti¢anega vozila (glej sliko/pozicijo 4). Potem
snemite druge ¢rne kabelske kle$¢e z minus pola
baterije vozila za pomo¢ za zagon (glej sliko/pozicijo
3) in na koncu Se oboje rdece kabelske klesce v
poljubnem vrstnem redu.

Tehnic¢ni podatki:

BT-BO 16
Presek 16 mm?
Dolzina 3m

primerno za Otto motorje do max. 2500 ccm (12 V
ali 24 V baterija)

BT-BO 25
Presek 25 mm?
DolzZina 3,56m

primerno za Otto motorje do max. 5500 ccm in
dieselske motorje do max. 3000 ccm (12 V ali 24 V
baterija)

Opozorila:

Zagon avtomobilov s katalizatorjem. Pri za zagon
nezmozni bateriji zaZzenite motor samo s kablom za
pomoc¢ za zagon in z baterijo za pomo¢€. Zaradi
potiskanja ali vleke vozila lahko pride bencin v izpuh
in poskoduje katalizator. Pred odklopom vkljucite
vedji elektriéni porabnik, da preprecite napetostne
konice na elektroniki vozila. Upostevajte navodila za
uporabo avtomobila oz. dodatnih naprav (npr. avto
telefon, racunalnik v vozilu, itd.) glede eventuelnih
napotkov v zvezi s polnjenjem baterije in pomodi pri
zagonu.

o
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Ugyeljen arra,

e hogy az aramot szolgaltaté elem kapacitasa
(mint pl. 45 Ah) ne legyen Iényegesen a kimerilt
elem kapacitasa alatt

e hogy csak egyforma névleges fesziiltségi (mint
pl. 12 V) elemeket szabad egymassal
Osszekapcsolni

e hogy a jarmlvek koz6tt ne legyen a karroszériak
kozott kontaktust (révidzarlat veszélye)

e hogy a gyujtéforrasok (mint pl. nyilt fény, égé
cigarettak vagy villamos szikrak) az elemektdl
tavol tartsa (robbands veszélye) és hogy a
sérlilés veszélye miatt, ne hajoljon az ember az
elemek folé

e hogy a kimerUlt elem elektrolitja, alacsony
hémérsékleteknél is folyékony legyen,

e hogy a kimerllt elemet ne vélassza le a
hozzatartozé kocsihalézatrél és a gépjarmivek
gyujtojai a segidindité kabel racsiptetése elbtt ki
legyenek kapcsolva: sebességvaltomiiseknél a
sebességvaltokar az Uresjarati allasban; az
automatavaltésoknal a valasztokar a «P»
allasban legyen és a rogzitéfék be legyen huzva

@ hogy a segidindité kabel vezetékeit a
motorrtérben forgd részek ne tudjak elkapni,

e hogyan és milyen sorrendben kell a segidindité
kabeleket odacsiptetni és ismét lecsiptetni

o A segidinditékabel vezetékeinek az
eltavolitasakor tgyelni kell arra, hogy ezek ne
kerllijenek a motor forgd részeivel érintkezésbe.

Racsiptetni:

A piros polusfogos vezetéket el6sszor a kimerdilt
elem pluszpolusara (lasd az 1-es képet/poziciot)
majd az addelem pluszpdlusara (lasd a 2-es
képet/poziciét) racsiptetni. Utana a fekete
polusfogos vezetéket az addelem minuszpolusara
(lasd a 3-s képet/poziciot) majd azutan az
allvamaradt gépjarmu testre, mint pl. az abroncsra
vagy egy masik nem szigetelt részre a motorblokkon
(lasd a 4-es képet/pozicidt), amennyire csak lehet az
elemtdl tavolra racsiptetni, azért hogy elkerllje az
esetleg fejlesztett robband gaz meggyulladasat.

Inditani:

Ezutan az adojarmi motorjat inditani és egy kdzepes
fordulatszamra hajtani. Utana az allvamaradt
gépjarmil motorjat inditani. Egy inditasifolyamat
utan, amelyiknek nem kellene hogy 15
masodpercnél tovabb tartson, egy 1 perces varasi

idé6t kell betartani.

Lecsiptetni:

Ha a motor siman fut ( 2 - 3 harom perc utan) akkor
a segidinditokabelt az ellenkezé sorrendben
lecsiptetni: el6sszor a fekete pdlusfogét levenni az
allvamardt gépjarm( abroncsarél vagy a
motorblokkjardl (lasd a 4-es képet/poziciét). Ezutan
a masik fekete pdlusfogét levenni az adéelem
minuszpolusardl (Iasd a 3-as képet/pozicidt) és
uténa egy tetszés szerinti sorrendben levenni a két
piros polusfogot.

Technikai adatok:

BT-BO 16
Keresztmetszet 16 mm?
Hossz 3m

max. 2500 ccm-es ottomotorokra alkalmas (12 V-os
vagy 24 V-os akkumulator)

BT-BO 25
Keresztmetszet 25 mm?
Hossz 3,5m

max. 5500 ccm-es ottomotorokra és max. 3000
ccm-es dizelmotorokra alkalmas (12 V-os vagy 24 V-
os akkumulator)

Utasitasok:

Katalizatoros-autok inditasa

Inditasra nem képes akkumulatornal a motort csak a
segidinditokabellel és a szolgaltaté akkumulatorral
inditani. Megtolas vagy elvontatas altal benzin
kerilhet a kipufogoba és megsértheti a katalizatort.
A lecsiptetés el6tt egy nagy aramfogyasztot
bekapcsolni, azért hogy elkertlje a fedélzeti
elektronikaban fellépd feszlltségcsucsokat.
Figyelembe venni az autd ill. a kiegészité készulékek
(példaul autotelefon, fedélzeti szamitdép stb. )
hasznalati utasitasat, esetleges utasitasokra az
akkumulator toltésével és a segidinditassal
kapcsolatban.

o
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Pripazite na to,

e da kapacitet baterije koja daje struju (npr. 45 Ah)
ne padne znacajno ispod vrijednosti punjenja,

e da se medusobno spajaju samo baterije istog
nazivnog napona (npr. 12 V),

e da seizmedu vozila ne uspostavi kontakt
karoserija (opasnost od kratkog spoja),

e drzite izvore zapaljenja (npr. otvoreni plamen,
zapaljene cigarete ili elektricne iskre) podalje od
baterija (opasnost od zapaljenja) i ne naginjite se
iznad baterija zbog opasnosti od trovanja
kiselinskim parama,

e da elektrolit ispraznjene baterije bude tekuc ¢ak
i kod nizih temperatura,

e da se ispraznjena baterija ne odvaja iz
pripadajuce glavne mreze vozila i da je iskljucen
kontakt za pokretanje vozila prije prikljucivanja
kabela za pomo¢ kod pokretanja da kod vozila s
ruénim mjenjacem rucica mjenjac¢a bude u
polozaju praznog hoda, kod automatskih
mjenjaca u polozaju «P» i ruéna ko¢nica
zategnuta,

e da pokretni dijelovi u prostoru motora ne
zahvate kabele za pomo¢ kod pokretanja,

e da se kabeli za pomoc¢ kod pokretanja
prikljucuju i isklju¢uju po pravilnom redoslijedu,

e da kod uklanjanja kabeli za pomo¢ kod
pokretanja ne dodu u kontakt s pokretnim
dijelovima motora.

Prikljuivanje:

Najprije prikljucite kabel s crvenom polnom
stezaljkom na plus pol ispraznjene baterije (vidi
sliku/poziciju 1) i zatim na plus pol baterije koja
napaja (vidi sliku/poziciju 2). Zatim prikljucite kabel s
crnom polnom stezaljkom na minus pol baterije koja
napaja (vidi sliku/poziciju 3) i nakon toga na masu
vozila €iju bateriju punimo, npr. na traku mase ili
neko drugo sjajno mjesto na bloku motora (vidi
sliku/poziciju 4), prikljuivanje obavljajte Sto je
moguce podalje od baterije da biste sprijeCili
eventualno stvaranje eksplozivnog plina.

Pokretanje:

Nakon toga pokrenite motor vozila koje daje struju i
dovedite ga na srednji broj okretaja. Zatim pokrenite
motor vozila koje dobiva struju. Nakon pokretanja,
koje ne bi smjelo trajati dulje od 15 sekundi,
pri¢ekajte oko 1 minutu.

Iskljucivanje:

Kad motor zapocne raditi mirno (nakon 2 do 3
minute), iskljucite kabele za pomo¢ kod pokretanja
obrnutim redoslijedom: Najprije iskljucite crnu polnu
stezaljku s trake mase ili bloka motora vozila koje
dobiva struju (vidi sliku/poziciju 4). Zatim drugu crnu
polnu stezaljku s minus pola baterije koja daje struju
(vidi sliku/poziciju 3) i na kraju obje crvene polne
stezaljke redoslijedom po volji.

Tehnicki podaci:

BT-BO 16
Presjek 16 mm?
Duzina 3m

prikladno za Otto motore s maks. 2500 ccm (baterija
12 Vili 24 V)

BT-BO 25
Presjek 25 mm?
Duzina 3,56m

prikladno za Otto motore s maks. 5500 ccm i
dizelske motore s maks. 3000 ccm (baterija 12 V ili

24 V)

Napomene:

Pokretanje automobila s katalizatorom. Ako je
baterija prazna, pokrenite motor samo s kabelima za
pomoc¢ kod pokretanja i baterije koja daje struju.
Guranjem ili teglienjem moze u ispusnu cijev
dospjeti benzin i ostetiti katalizator. Prije
iskljucivanja ukljucite neki veliki potrosa¢ da biste
izbjegli vrSne napone u elektronici vozila.
Pridrzavajte se uputa za upravljanje automobilom
odn. dodatnim uredajima (kao npr. auto-telefon,
racunalo u kokpitu itd.) i eventualno uputa za
punjenje baterije i pomo¢ kod pokretanja.

o
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Pripazite na to,

e da kapacitet baterije koja daje struju (npr. 45 Ah)
ne padne bitno ispod vrednosti punjenja,

e da se medusobno spajaju samo baterije istog
nominalnog napona (npr. 12 V),

@ da se izmedu vozila ne uspostavi kontakt
karoserija (opasnost od kratkog spoja),

e drzite izvore zapaljenja (npr. otvoreni plamen,
zapaljene cigarete ili elektricne varnice) dalje od
baterija (opasnost od zapaljenja) i ne naginjite se
iznad baterija zbog opasnosti od trovanja
parama kiseline,

e da elektrolit prazne baterije bude te€an ¢ak i kod
nizih temperatura,

e da se prazna baterija ne odvaja iz pripadajuce
glavne mreze vozila i da je iskljucen kontakt za
pokretanje vozila pre priklju€ivanja kabla za
pomoc¢ kod pokretanja da kod vozila s rué¢nim
menjac¢em rucica menjaca bude u polozaju
praznog hoda, kod automatskih menjaca u
polozaju «P» i ru¢na ko¢nica zategnuta,

e da pokretni delovi u prostoru motora ne zahvate
kablove za pomo¢ kod pokretanja,

e da se kablovi za pomo¢ kod pokretanja prikljuce
i isklju¢e po pravilnom redu,

e da kod odstranjivanja kablovi za pomo¢ kod
pokretanja ne dodu u kontakt s pokretnim
delovima motora.

Prikljuéivanje:

Najpre prikljucite kabel sa crvenom polnom
stezaljkom na plus pol prazne baterije (vidi
sliku/poziciju 1) i zatim na plus pol baterije koja
napaja (vidi sliku/poziciju 2). Zatim prikljucite kabl sa
crnom polnom stezaljkom na minus pol baterije koja
napaja (vidi sliku/poziciju 3) i nakon toga na masu
vozila €iju bateriju punimo, npr. na traku mase ili
neko drugo sjajno mesto na bloku motora (vidi
sliku/poziciju 4), priklju¢ivanje obavite Sto dalje od
baterije kako biste sprecili eventuelno stvaranje
eksplozivnog gasa.

Pokretanje:

Nakon toga pokrenite motor vozila koje daje struju i
dovedite ga na srednji broj obrtaja. Zatim pokrenite
motor vozila koje dobiva struju. Nakon pokretanja,
koje ne bi smelo da traje duze od 15 sekundi,
pri¢ekajte oko 1 minut.

Kada motor po¢ne da radi mirno (nakon 2 do 3
minuta), iskljucite kablove za pomo¢ kod pokretanja
obrnutim redom: Najpre iskljucite crnu polnu
stezaljku s trake mase ili bloka motora vozila koje
dobiva struju (vidi sliku/poziciju 4). Zatim drugu crnu
polnu stezaljku sa minus pola baterije koja daje
struju (vidi sliku/poziciju 3) i na kraju obe crvene
polne stezaljke proizvoljnim redom.

Iskljucivanje:

Tehnicki podaci:

BT-BO 16
Presek 16 mm?
Duzina 3m

podesno za Otto motore s maks. 2500 ccm (baterija
12 Vili 24 V)

BT-BO 25
Presek 25 mm?
Duzina 3,56m

podesno za Otto motore s maks. 5500 ccm i dizel
motore s maks. 3000 ccm (baterija 12 V ili 24 V)

Napomene:

Pokretanje automobila s katalizatorom. Ako je
baterija prazna, pokrenite motor samo s kablovima
za pomo¢ kod pokretanja i baterije koja daje struju.
Guranjem ili teglenjem u izduvnu cev moze da dospe
benzin i ostetiti katalizator. Pre iskljuc¢ivanja ukljucite
neki veliki potrosa¢ kako biste izbegli vrSne napone
u elektronici vozila. Pridrzavajte se uputstava za
upravljanje automobilom odn. dodatnim uredajima
(kao npr. auto-telefon, racunar u kokpitu itd.) i
eventuelno uputstava za punjenje baterije i pomo¢
kod pokretanja.

o
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Dbejte na to,

e aby kapacita baterie dodavajici proud (napf. 45
Ah) nebyla zfetelné nizsi nez kapacita baterie
vybité

® Ze smi byt propojeny pouze baterie se stejnym
jmenovitym napétim (napf. 12 V)

e® e mezi vozidly nesmi dojit k vytvoreni kontaktu
karoserii (nebezpeci zkratu)

® Ze zapalné zdroje (napf. oteviené svétlo, hofici
cigarety nebo elektrické jiskry) nesmi byt davany
do blizkosti baterii (nebezpeci vzbuchu) a z
dlvodud nebezpeci poleptani se nenaklanét nad
baterie

® Ze je elektrolyt vybité baterie kapalny také pfri
nizké teploté

e aby vybita baterie nebyla oddélena od elektrické
sité vozidla a aby byla zapalovani vozidel pred
pfipojenim spoustéciho kabelu vypnuta: u
mechanickych prevodovek fadici paka v poloze
volnobéhu; u automatickych prevodovek volici
paka v poloze ,P“ a zatazend ru¢ni brzda

e aby nebyla vedeni spoustéciho kabelu
zachycena otacejicimi se dily v motorovém
prostoru

e jak a v jakém poradi maji byt spoustéci kabely
pfi- a odpojeny

e aby se pfi odstranéni vedeni spoustéciho kabelu
tato nedostala do kontaktu s otacejicimi se dily
motoru.

Pfipojeni:

Vedeni nejdfive pfipojit Cervenymi kleStémi na
svorky baterii na kladny pél vybité baterie (viz
obr./poz. 1) a poté na kladny pdl baterie poskytujici
proud (viz obr./poz. 2). Dale vedeni pfipojit Cernymi
kleStémi na svorky baterii na zaporny pél baterie
poskytujici proud (viz obr./poz. 3) a poté na kostru
nepojizdného vozidla, napf. na ukostrovaci pasek
nebo jiné neizolované misto bloku motoru (viz
obr./poz. 4), tak daleko od baterie, jak jen to je
mozné, aby se zabranilo zapaleni mozného
vzniklého tfaskavého plynu.

Startovani:

Poté nastartovat motor vozidla poskytujiciho proud
a vyCkat, az motor dosahne stfednich otacek. Poté
nastartovat motor vozidla s vybitou baterii. Po
startu, ktery by nemél trvat déle nez 15 vtefin, je
tfeba vyckat po dobu 1 minuty.

Odpojeni:

Kdyz motor rovnomérné bézi (po 2 az 3 minutach)
spoustéci kabel v opaéném poradi odpoijit: Nejdfive
sejmout ¢erné klesté na svorky baterii z
ukostfovaciho pasku nebo bloku motoru
startovaného vozidla (viz obr./poz. 4). Poté druhé
Cerné klesté na svorky baterii ze zadporného pélu
baterie dodavajici proud (viz obr./poz. 3) a nakonec
sejmout v libovolném poradi oboje ¢ervené klesté na
svorky baterii.

Technicka data:

BT-BO 16
Prarez 16 mm?
Délka 3m

Vhodny pro benzinové motory s max. 2500 cm? (12V
nebo 24V baterie)

BT-BO 25
Prarez 25 mm?
Délka 35m

Vhodny pro benzinové motory s max. 5500 cm?® a
naftové motory s max. 3000 cm? (12V nebo 24V
baterie)

Pokyny:

Startovani automobill s katalyzatory

Pokud je baterie vybita tak, Ze nelze vozidlo
nastartovat, startovat motor pouze pomoci
startovaciho pomocného kabelu a jiné baterie, resp.
baterie jiného vozidla. Pfi roztlacovani nebo
roztahovani se mize do vyfuku dostat benzin a
poskodit katalyzator. Pfed odpojenim zapnout velky
spotrebic, aby se zabranilo $pickam napéti v palubni
elektronice. V navodu k obsluze vozidla, resp.
pridavnych pfistrojd (jako napt. autotelefon, palubni
pocita¢ atd.) dbat eventuélnich pokyn( tykajicich se
nabijeni baterie a pomocného startu.

o
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Dbaijte na to,

e aby kapacita batérie, z ktorej sa bude Cerpat
prud (napr. 45 Ah), nebola vyrazne nizsia, ako
kapacita vybitej batérie,

e aby sa navzajom prepajali vyluéne len batérie s
rovnakym menovitym napatim (napr. 12 V),

e aby medzi vozidlami nebolo mozné vytvorit
kontakt prostrednictvom ich karosérii
(nebezpecenstvo skratu),

e aby sa zapalné zdroje (napr. otvorené svetlo,
horiace cigarety alebo elektrické iskrenie)
udrziavali v bezpec¢nej vzdialenosti od batérii
(nebezpecenstvo vybuchu), a aby sa nad
batériami nikto nenaklanal, z dévodu
nebezpecenstva poleptania,

e aby bol elektrolyt vybitej batérie tekuty aj pri
nizkej teplote,

e aby sa vybita batéria neodpdjala od prislusnej
palubnej siete, a aby boli Startéry oboch vozidiel
vypnuté pred zapojenim pomocnych
Startovacich kablov: u manualnych prevodoviek
dajte radiacu paku do neutralu; u automatickych
prevodoviek prepnite voliacu paku do polohy
«P» a zatiahnite ru¢nu brzdu,

e aby nemohli byt rozvody pomocného
Startovacieho kébla zachytené rotujucimi
Castami v priestore motora,

e ako av akom poradi sa maju pomocné
Startovacie kable pripdjat a odp3djat,

e aby sa pri odstrariovani rozvodov pomocného
Startovacieho kabla nemohli kable dostat do
kontaktu s rotujucimi ¢astami motora.

Pripojenie:

Kébel s ¢ervenymi svorkovymi klieStami pripojte
najprv na plusovy pol vybitej batérie (pozri
obrazok/polozku 1), a potom na plusovy pél
pomocnej batérie (pozri obrazok/polozku 2).
Nasledne pripojte kabel s ¢iernymi svorkovymi
kliestami na minusovy p6l pomocnej batérie (pozri
obrazok/polozku 3), a potom na kostru vozidla, ktoré
neméze nastartovat, napriklad na uzemnovaci pasik
alebo na iné obnazené miesto na bloku motora
(pozri obrazok/polozku 4) - pripojte ho tak d'aleko od
batérie, ako to je len mozné, aby sa zabranilo
moznosti vznietenia pripadne vzniknutych
vybusnych plynov.

Nasledne nastartujte motor pomahajlceho vozidla a
pridajte plyn na stredné otacky. Potom nastartujte
motor vozidla, ktoré nemohlo nastartovat. Po
ukonceni Startovacieho procesu, ktory by nemal
trvat dlhsie ako 15 sekund, je potrebné vyckat 1
mindtu.

Startovanie:

Odpojenie:

Ked za¢ne bezat motor rovhomerne (po dvoch az
troch mindtach), odpojte Startovaci kdbel v opacnom
poradi: Najprv odpojte Cierne svorkové klieste od
uzemnovacieho pasika alebo bloku motora vozidla,
ktoré nemohlo nastartovat (pozri obrazok/polozku
4). Potom odpojte druhé svorkové klieste z
minusového poélu pomocnej batérie (pozri
obrazok/polozku 3) a nasledne obidvoje Gervené
svorkové klieste v lubovolnom poradi.

Technické udaje:

BT-BO 16
Prierez 16 mm?
Dizka 3m

vhodné pre benzinové motory s max. 2500 ccm
(12 V alebo 24 V batéria)

BT-BO 25
Prierez 25 mm?
Dizka 3,56m

vhodné pre benzinové motory s max. 5500 ccm a
naftové motory s max. 3000 ccm (12 V alebo 24 V
batéria)

Upozornenia:

Startovanie automobilov s katalyzatorom. Pri vybitej
batérii nastartujte motor len prostrednictvom
pomocného $tartovacieho kabla a pomocnej batérie.
Pri roztla¢ani alebo roztahovani sa méze do vyfuku
dostat benzin a poskodit katalyzator. Pred
odpojenim kablov zapnite spotrebi¢ s velkym
odberom prudu, aby sa zamedzilo napatovym
rdzom v palubnej elektronike. Dodrziavajte pripadné
pokyny pre nabijanie batérie a Startovanie pomocou
kablov, ktoré s uvedené v navode na obsluhu
automobilu alebo jeho pridavnych zariadeni (ako
napriklad autotelefon, palubny pocitac, atd'.).

o
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Az termékek dokumentacidjanak és kiséré okmanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

()

Naknadno tiskanije ili sli¢na umnoZzavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izri¢ito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimi¢no $tampanije ili umnoZavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su priloZeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izricitu saglasnost firme ISC GmbH.

@

Dotisk nebo jiné rozmnoZzovani dokumentace a privodnich
dokument( vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj ¢iastoéné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spoloc¢nosti ISC GmbH.

10



Anleitung BT-BO 16-25_SPK4:Anleitung LE-CU, I 16 mm2 18.02.2008 15:04 Uhr Seite 11

®  Technische Anderungen vorbehalten

Tehni¢ne spremembe pridrzane.

®

@  Technikai valtozasok jogat fenntartva

Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen

Technické zmény vyhrazeny

®

@  Technické zmény vyhradené

11
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podleZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno Stevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoiji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. NaSe garancijske storitve so za Vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo takSnih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upostevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne po$kodbe, $kodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupostevanje predpisov za vzdrzevanije in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba zna$a 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izkljuéeno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podaljSanja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original ra¢una ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite raéun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natan&no opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stroskov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija ve¢ ne zajema. V tak§nem primeru prosimo, da poSljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.

13
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru mindségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a készulék mégis egyszer nem mikddne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingyenes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethet6ek és ezeknek a hibaknak a kikliszobolésére ill. a készulék kicserélésére van korlatozva.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmduipari vagy ipari
Uzemek terlletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmipari vagy ipari Uzemek teriiletén valamint egyenértéki tevékenységek terlletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkezé karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz haldzati fesziiltségre vagy aramfajtara valo
rakapcsolas), visszaélésszerl vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul a készulék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivil hatasa, idegen testek behatolasa a készilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
er@szakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok altal keletkez6 karok ki vannak zarva.

A készUlléken torténd eldzetes belenyulas esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. Agaranciaidd érvényessége 2 év és a készllék vasarlasi idépontjaval kezdddik. A garanciaigények a
garanciaidé lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készUlék kicserélése vagy megjavitasa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készllék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjik klldje a defekt késziiléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas keltérdl. Kérjuk
6rizze ezért j6l meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjuk irja le lehetdleg pontosan a reklamacié
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
készUléket vissza.

Magatdl érthet6dé, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé

defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kildje kérjik a késziléket a
szervicimlnkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doslo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nase servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

2. Jamstvena usluga obuhvaca isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ogranicen je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaiji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamjene proizvoda u sluéaju transportnih ostecenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preopterecenije uredaja ili koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili
prasine), nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. oSte¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
troSenja tijekom koristenja.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

3. Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije
isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uodili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i
kod koristenja servisa na licu mjesta.

4. Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dolje navedenu adresu. Prilozite originalni raduna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnii s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saéuvate ragun kao dokaz! Sto to&nije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvacéa kvar nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaéa. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcioni$e besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ogranicen je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to
da nasi uredaji nisu konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome
ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabrickim pogonima, kao i u
sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u slu¢aju transportnih
ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne instalacije, nepridrzavanja
uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre§an mrezni napon ili vrstu struje), zbog
zloupotreba ili nestruénih primena (kao npr. preopterecenije uredaja ili kori§¢enje nedozvoljenih alata ili
pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja
stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oste¢enja
zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog habanja tokom korisé¢enja.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvr§eni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a poc€inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uo€ili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
kori¢enja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. Prilozite original raduna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troSkova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim Cisle. Pro uplatiiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢ny zaruéni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Zze
nase pfistroje nebyly podle svého u¢elu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v zivnostenskych,
femeslnych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni Skody, $kody zpisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
dlvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokynd, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZiti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. Skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotfebeni
zpUsobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba ¢ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprsenim zaruéni doby je
tfeba uplatfiovat béhem dvou tydn( od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylouéeno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

4. P¥iuplatiiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobre ulozZte jako dukaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné diivod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(i odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
cisle. Pri uplatfovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato€né zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat
v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za $kody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh pradu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislu§enstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpec¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktiez je vyli¢ené bezné opotrebenie primerané pouZzitiu.

Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoénené zasahy.

3. Doba zaruky je 2 roky a zacina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

4. Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim za$lite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakdpeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zurlickzuflhren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemafen, Ublichen Verschleil3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspruche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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18.02.2008

I 16 mm2

Anleitung LE-CU,

Anleitung BT-BO 16-25_SPK4

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 €/ min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert
oder ,,Gerat defekt“ verzogert hingegen die Bearbeitung erheblich.

(4]
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 02/2008
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